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Technické udaje Technical data

Pracovna teplota az +50°C
Pracovny tlak max. 25bar
Materialy Pod tlakom liaty hlinik
Vrch ocel
Zavit DIN 2779
Pripojovacie rozmery G1/4* az G1*
Medium Stlaceny vzduch.
Operating temperature Up to +50°C
Operating pressure Max. 25 bar, depending on design
Materials Body made of aluminium pressure die-casting
E Cup made of metal
g Thread DIN 2779
g Connection sizes G1/4* to G1*
;'(;; Medium Compressed air
.|
&
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Regulator tlaku
Pressure regulator

Regulator tlaku - Pressure regulator 1/4” 3/8” - 1/2” 3/4” -1”
Zavit manometra - pressure gauge thread 1/8” 1/8” 1/8”
Vaha- weight 0,3 kg 0,8 kg 2,2kg
Svorka - wall clamp crew M4x40 M4x50 M6x75
Redukény roz sah - pressure adjusting range 0-12 bar 0-12 bar 0-12 bar
max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 12 bar 12 bar 12 bar
Prietok pri 6 bar - flow rate at 6 bar 700 NI/min 2600 NI/min 4600 NI/min
max. teplota10bar - max. temperature at 10 bar +50°C +50°C +50°C
montazna poz icia - mounting position akakolvek - any position
vT G P(bar] A B (o3 E -
901012 G’y 0-12 42 42 75 34 1
902012 G3s 0-12 60 60 108 46 1
903012 G'» 0-12 60 60 108 46 1
904012 G3, 0-12 80 80 184 64 1
905012 G1 0-12 80 80 184 64 1
Regulator tlaku s filtrom |
Filter regulator A
A e
<
; -,
)
=
Q.
Reg ulator s filtrom filter regulator 1/4” 3/8” - 1/2” 3/4” - 17 (V]
Z avit manometra - pressure gauge thread 1/8” 1/8” 1/8” a
Vaha - weight 0,35 kg 0,9 kg 2,5kg
Svorka - wall clamp crew M4x40 M4x50 M6x75
Velkost zasobnika - capacity of the cup 13 cm? 47 cm® 170 cm*
Systém ovladania - drainage system manuell/ halbautomatisch - manual/ semi automatic
é o Redukény rozsah - pressure adjusting range 0-12 bar 0-12 bar 0-12 bar
E max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 18 bar 18 bar 18 bar
| Prietok pri 6 bar - flow rate at 6 bar 700 Ni/min 2600 NI/min 4600 NI/min
i max. Teplota - max. temperature at 10 bar +50°C +50°C +50°C
E Stuperi filttracie - degree of filtration 32p
| Medium - fluid vzduch - air
i Montazna pozicia - mounting position akakolvek - any position
vr G  Ppal A B c -
' 911012 G, 0-12 42 181 34 1
912012 G3y 0-12 60 227 46 1
913012 G, 0-12 60 227 46 1
Filter pre regulator tlaku
Filter
AD
- Filter - filter 1/4” 3/8” - 1/2” 3/14” - 17
| Vaha - weight 0,4 kg 0,9 kg 1,9 kg
‘?:‘5 Svorka - wall clamp crew M4x40 M4x50 M6x75
—(ﬂ\l | |/|¥€>'— Velkost zasobnika cm?- capacity of the cup ¢ 13 47 170
| Systém ovladania - drainage system manuell/ halbautomatisch - manual/ semi automatic
C max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 18 bar 18 bar 18 bar
| Prietok pri 6 bar - flow rate at 6 bar 1150 NI/min 4300 NI/min 9600 NI/min
T max. Teplota - max. temperature at 10 bar +50°C +50°C +50°C
i Stuper filtracie - degree of filtration 32y
' Medium - fluid vzduch - air
E m Montézna pozicia - mounting position akakolvek - any position
vT G A B c -
921001 Gy, 42 138 34 1
922001 G3yg 60 179 46 1
923001 Gy, 60 179 46 1
W \ 924001 G3y, 80 235 64 1
i 925001 G1 80 235 64 1

900802

Surplus automatic drain
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Primazavaé
0 Lubricator
L '
I_ill
==
EIQJIpE:a
Primazavac - Lubricator 1147 3/8” - 1/2” 3/14” -1”
! Vaha - weight 0,3 kg 0,7 kg 1,6 kg
c Svorka - wall clamp crew M4x40 M4x50 M6x75
t max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 18 bar 18 bar 18 bar
E Typ primazavaca- type of lubrication Mikrometrova skrutka - micrometer screw
| o Prietok pri 6 bar - flow rate at 6 bar 1150 NI/min 4300 NI/min 9600 NI/min
i max. Teplota - max. temperature at 10 bar +50°C +50°C +50°C
| Medium - fluid filtrovany vzduch - filtered air
i MontéZna pozicia - mounting position akakolvek - any position
vT G A B c -
931001 Gt 42 153 34 1
== 932001 Gy 60 194 46 1
' 933001 Gy, 60 194 46 1
934001 G3y, 80 265 64 1
935001 G1 80 265 64 1
Mini regulator tlaku
Mini regulator
T
Y
1]
C
<
®
el
)
&
b T
Mini-Regulator - Mini-regulator 1/8”-1/4”
Zavit manometra - pressure gauge thread 1/8”
Redukény rozsah - pressure adjusting range 0-12 bar
max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 20 bar
Prietok pri 6 bar - flow rate at 6 bar 360 NI/min
max. Teplota - max. temperature at 10 bar +50°C
Montazna pozicia - mounting position akakolvek - any position
vT G GA B C H T ]
1010001 Glyg 30,5 40 12,5 73 36 1
1010002 Gy, 30,5 40 12,5 73 36 1
Nerezovy regulator tlaku
c Pressure regulator - Inox
<
Mini-Regulator - Mini regulator Inox 1/4”
Zavit manometra - pressure gauge thread 1/8”
Vaha - weight 0,35 kg
Redukény rozsah - pressure adjusting range 0,5-10 bar
N max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 25 bar
NS 1T Prietok pri 6bar - flow rate at 6bar 320 NI/min
I~ max. Teplota - max. temperature at 10 bar +80°C
Montazna pozicia - mounting position akakolvek - any position
Membréna - membrane NBR
——
B Teleso - body 1.4305
vT G Ppa] NUmin A B c -
1020002 G, 0,5-10 320 81 36 30 1
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FRF Mini Séria
FRF Mini Series

r**rga

Funkcie
» Lahka rada » Light design
» Modularna struktura » Modular structure
» Malé rozmery » Small dimensions
fluid djvisj
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Technické udaje Technical data

Pracovna teplota az +50°C

Pracovny tlak max. 13bar, podla konstrukcie
Materialy Vyrobené z plastu

Zavit DIN 2779

Pripojovacie rozmery G1/8“ a G1/4°

Médium Stlaceny vzduch

Operating temperature Up to +50°C

Operating pressure Max. 13 bar, depending on design
Materials Body made of plastic

Thread DIN 2779

Connection sizes G1/8“ and G1/4“

Medium Compressed air

fluid djvisi
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Mini regulator
Mini regulator

Z av it manometra - pressure gauge thread G1/8”
Vaha - weight 0,7 kg

Sv orka - wall clamp crew M3x40
Redukény rozsah - pressure adjusting range 0-12 bar
max. vstupny tlak - maximum inlet pressure 13 bar
Prietok pri6 bar - flow rate at 6 bar 600 NI/min
max. Teplota - max. temperature at 10 bar +50°C

Montazna pozicia - mounting position

akakolvek - any position

120

vr G -
101012 Gjg 1
102012 G, 1
Primazavac

Mini lubricator

Vaha - weight

Sv orka - wall clamp crew

Velkost zasobnika - capacity of cup

max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure
Prietok pri 6 bar - flow rate at 6 bar

Spo6sob mazania - type of lubrication
Nastavenie mazania - Lubrication adjustment
Medium - fluid

max. Teplota - max. temperature at 10 bar

0,43 kg
M3x40
28 cm?®

m
13 bar -
710 NI/min =

Olnebel - Ol mist

Micrometerschraube - micrometer screw
filtrovany vzduch - filtered air

+50°C

'e}
~ Montazna pozicia - mounting position vertikal - vertical
% .
vr G ]
A 109101 Gjg 1
109102 Gy, 1
Filter
Mini filter
;- - Viha - weight 0,37 kg
Sv orka - wall clamp crew M3x40
Velkost zasobnika - capacity of cup 18 cm?®
Systém ovladania - drainage system manuell/ halbautomatisch - manual/ semi-automatic
—— max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 13 bar

Prietok pri 6bar - flow rate at 6 bar 1200 NI/min

Stuper filtracie - degee of filtration 50

Medium - fluid filtrovany vzduch - filtered air

max. Teplota - max. temperature at 10bar +50°C

Montazna pozicia - mounting position vertikal - vertical

vr G -

109001 Gy 1
109002 G, 1

M30x1,5

159

121

. gy

ot/8

40°

Regulator s filtrom
Filterregulator

Viha - weight 0,9 kg

Sv orka - wall clamp crew M3x40

Velkost zasobnika - capacity of cup 18 cm?

Systém ovladania - drainage system manuell/ halbautomatisch - manual/ semi-automatic

Redukény rozsah - pressure adjusting range  0-12 bar

max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 13 bar

Prietok pri 6bar - flow rate at 6 bar 600 NI/min

Stuperi filtracie - degee of filtration 50u

Medium - fluid filtrovany vzduch - filtered air

max. Teplota - max. temperature at 10 bar +50°C

MontéZna pozicia - mounting position vertikal - vertical

vr G ]

103012 Gy 1
104012 G, 1
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Regulator s filtrom + primazavacé¢
Filter regulator+Lubricator

Vaha - weight

Sv orka - wall clamp crew

Systém ovladania - drainage system
Redukény rozsah - pressure adjusting range
max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure
Prietok pri 6bar - flow rate at 6 bar

max. Teplota - max. temperature at 10bar
Spdsob mazania - type of lubrication
Stuperi filtracie - degree of filtration

Medium - fluid

Montéazna pozicia - mounting position

vr

105012
106012

1,45 kg

M3x40

manuell/ halbautomatisch - manual/ semi-automatic
0-12 bar

13 bar

260 NI/min

+50°C

Olnebel - Oil mist

50

filtrovany Vzduch - filtered air
vertikal - vertical

G -
Glyg 1
G, 1

Regulator s filtrom + primazavac
Filter+Regulator+Lubricator

Vaha - weight

Sv orka - wall clamp crew

Velkost zasobnika - capacity of cup

Systém ovladania - drainage system
Redukény rozsah - pressure adjusting range
max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure
Prietok pri 6bar - flow rate at 6bar

max. Teplota - max. temperature at 10bar
Spbsob mazania - type of lubrication
Stuperi filtracie - degree of filtration

Medium - fluid

Montazna pozicia - mounting position

1,6 kg

M3x40

18 cm?®

manuell/ halbautomatisch - manual/ semi-automatic
0-12 bar

13 bar

280 NI/min
+50°C

Olnebel - Oil mist
50u

Vzduch - air
vertikal - vertical

M30zx1,5

-

04

vr G -
107012 Gl 1
108012 G, 1
Nastenny drziak | \Wall fixing
vr GroRe A B c |
981001 1/8-1/4 14 20 55 1
982001 3/8-1/2 17 49 55 1

Kontermutter fir Miniregler | Nut for miniregulator

=y VI GroBe A B -
401377 M30x1,5 40 6 1
Vzduchovy vyvod
Air outtake
vT A oB c ]
20070050 Gy 6,5 55 1
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FRL Special
FRL Special Series

Funkcie
» Vysoko vykonné » High performance
» Modularna struktura » Modular structure
» Jednoduché ovladanie » Simple handling
fluid djvisj
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Technicke udaje Technical data

Pracovna teplota az +50°C
Pracovny tlak max. 16bar, podla konstrukcie
Materialy Telo zo zinku liatym pod tlakom

Plastovy zasobnik

Zavit DIN 2779

Anschlussgrofien G1/8* az G1¢

Medium Stlaceny vzduch

Operating temperature Up to +50°C

Operating pressure Max. 16 bar, depending on design
Materials Body made of zinc pressure die-casting

Cup made of plastic

Thread DIN 2779
Connection sizes G1/8“ to G1*
Medium Compressed air

fluid djvisi
W A ADICE & PLAST




Frl | 145

Regulator tlaku
Pressure regulator
bez manometra/without Mano.
Regulator - Pressure regulator 1/8” - 3/8” 1/2” - 3/14” 17
Zav it manometra - pressure gauge thread 1/4” 1/4” 1/4”
Vaha - weight 0,33 kg 0,85 kg 1,46 kg
max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 16 bar 16 bar 16 bar
max. Teplota - max. temperature at 10bar +60°C +60°C +50°C
Vystuzenie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
MontéZna pozicia - mounting position akakol'vek - any position
vr G Ppa] NUmin B c D E -
110201 G's 0,5-10 1100 40 63 10 73 1
120201 G, 0,5-10 1500 48 67 27 94 1
130201 Gs3; 0,5-10 1500 48 67 27 94 1
140201 G', 0,5-10 6000 70 97 36 133 1
150201 G3, 0,5-10 6000 70 97 36 133 1
160201 G1 0,5-10 12500 100 128 52 180 1
Filter my
. 3
Filter
Filter - Filter 1/8” - 3/8” 1/2” - 3/14” 1”
Vaha - weight 0,392 kg 0,991 kg 2,05 kg
Systém ovladania - drainage system manuell - manuell
Velkost zasobnika - capacity of cup 25 cm?® 50 cm® 125 cm?®
Vystuzeie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 0-16 bar 16 bar 16 bar
max. Teplota - max. temperature at 10 bar +60°C +60°C +60°C
Stuper filtracie - degree of filtration 40y
Medium-Fluid vzduch - air
Montazna pozicia - mounting position akakol'vek - any position
vr G Ni/min B c D E m
i- 1 : 112101 Gy 1100 40 12 103 115 1
“i" ‘ 122101 G, 2100 48 28 128 156 1
132101  Ggy 2100 48 28 128 156 1
142101 G, 4000 70 36 151 187 1
152101 G3y, 4000 70 36 151 187 1
162101 G1 8000 100 52 257 309 1
Primazavacé
Lubricator
i | B
"”H“l“ i ) Primazavag¢ - Lubricator 1/8” - 3/8” 1/2” - 3/4” 17
' Vaha - weight 0,327 kg 0,684 kg 1,5 kg
Velkost zasobnika - capacity of cup 50 cm?® 125 cm?® 450 cm?
Prietok oleja - Oil quote 1-2 Tropfen/min. - 1/2 drops/min.
Vystuzenie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 0-16 bar 16 bar 16 bar
max. Teplota - max. temperature at 10 bar +60°C +60°C +60°C
. : Medium-Fluid filtrovany vzduch - filtered air
i MontéZna pozicia - mounting position vertikal - vertical
Q
vr G NI/min B Cc D E -
112301 G 950 40 65 82 147 1
i 122301 G, 1900 48 58 109 167 1
= L : 132301 G3j 1900 48 58 109 167 1
142301 Gy, 12000 70 65 132 197 1
152301 Gg, 12000 70 65 132 197 1
162301 G1 18000 100 84 236 320 1
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Regulator tlaku s filtrom

Filter regulator

bez manometra/without Mano.

Regulator s filtrom - Filter regulator

Zavit manometra - pressure gauge thread
Vaha - weight

Systém ovladania - drainage system
Velkost zasobnika - capacity of cup
Vystuzenie - fortify

max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure
max. Teplota - max. temperature at 10bar
Stupen filtracie - degree of filtration
Medium-Fluid

MontéZna pozicia - mounting position

1/8” - 3/8” 1/2” - 3/4” 1”

1/4” 1/4” 1/4”

0,392 kg 0,991 kg 2,05 kg
manuell - manuell

25 cm?® 50 cm® 125 cm®
Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
0-16 bar 16 bar 16 bar
+60°C +60°C +60°C

40

filtrovany vzduch - filtered air
vertikal - vertical

vr G Ppa] NI/min B c D E -
112501 Gty 0,5-10 950 40 63 102 165 1
1 122501 G, 0,5-10 1400 48 67 129 196 1
o 132501 G3%; 0,5-10 1400 48 67 129 196 1
\i 142501 G, 0,5-10 3500 70 97 151 248 1
152501 G3, 0,5-10 3500 70 97 151 248 1
162501 G1 0,5-10 12000 100 128 257 385 1
Regulator tlaku s filtrom + primazavacé
Filter regulator+Lubricator
bez manometra/without Mano.
Reg+fil+prim - Filterregulator+Lubricator 1/8” - 3/8” 1/2” - 3/14” 1”
Zavit manometra - pressure gauge thread 1/4” 1/4” 1/4”
Vaha - weight 0,85 kg 1,726 kg 3,83 kg
Systém ovladania - drainage system manuell - manuell
Prietok oleja - oil quote 1-2 Tropfen/min. - 1-2 drops/min.
Velkost zasobnika - capacity of cup 25 cm?® 50 cm? 152 cm?®
Velkost ol. zasobnika - capacity of oil cup 50 cm?® 125 cm® 450 cm?®
Vystuzenie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 16 bar 16 bar 16 bar
max. Teplota - max. temperature at 10bar +60°C +60°C +60°C
Stuper filtracie - degree of filtration 40p
Medium-Fluid Vzduch - air
Montazna pozicia - mounting position vertikal - vertical
vr G Ppa] NUmin B c D E -
112510 G's 0,5-10 600 80 63 102 165 1
122510 G', 0,5-10 1100 93 67 129 196 1
132510 Gs; 0,5-10 1100 93 67 129 196 1
142510 G', 0,5-10 3500 136 97 151 248 1
152510 G3, 05-10 3500 136 97 151 248 1
162510 G1 0,5-10 10500 200 128 257 385 1
Regulator tlaku s filtrom + primazavacé
Filter+Regulator+Lubricator
bez manometra,/without Mano.
Reg+fil+prim - Filter+Regulator+Lubricator 1/8” - 318” 1/2” - 314” 1”
2 Zavit manometra - pressure gauge thread 1/4” 1/4” 1/4”
Vaha - weight 1,19 kg 2,37 kg 5,2 kg
Systém ovladania - drainage system manuell - manuell
. Prietok oleja - oil quote 1-2 Tropfen/min. - 1-2 drops/min.
. Velkost zasobnika - capacity of cup 25 cm? 50 cm?® 125 cm?
| ale - Velkost ol. zasobnika - capacity of oil cup 50 cm® 125 cm* 450 cm?
» n & '. VystuZenie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
| max. Vstupny tlak - maximum inlet pressure 16 bar 16 bar 16 bar
f j max. Teplota - max. temperature at 10bar +60°C +60°C +60°C
= Stuper filtracie - degree of filtration 40
Medium-Fluid Vzduch - air
i Montéazna pozicia - mounting position vertikal - vertical
i - vr G NI/min B C D E -
‘i' 112610 G 700 120 66 102 168 1
122610 G, 1100 138 67 129 196 1
132610 G3jq 1100 138 67 129 196 1
142610 G, 3000 202 97 151 248 1
152610 G3), 3000 202 97 151 248 1
162610 G1 11300 300 128 257 385 1
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T -rozvadzac
T-distributor

T-rozvadzaé 1/8” - 3/8”
Vaha - weight 0,33 kg
max. vstupny tlak - max. inlet pressure 16 bar

max. teplota 10bar- max. temperatur at 10 bar +60°C
Vystuzenie - fortify
Montazna poz icia - mounting position

1/2” - 314”7
0,682 kg
16 bar
+60°C

Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
akakolvek - any position

vr G NIl/min B D ™
122701 G, 2500 48 56 1
132701 G3j 2500 48 56 1
142701 Gy 11000 70 73 1
152701  G3, 11000 70 73 1

Startovaci ventil
Starting valve

Startovaci ventil

Vaha - weight

max. vstupny tlak Pe-max. - inlet pressure PE
max. vystupny tlak - max. outlet pressure

max. teplota 10bar - max. temperatur at 10 bar

1/4”
0,31 kg
16 bar
50%PE
+60°C

R

1/2”
0,685 kg
16 bar
50%PE
+60°C

Vystuzenie - fortify
Montazna poz icia - mounting position

Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
akakolvek - any position

vr G NI/min A B -
122801 G, 900 48 157 1
142801 G, 4000 70 183 1
3/2 cestny ventil
3/2-ways valve
3/2-cestny ventil- 3/2ways valve 1/4” 1/2”
Vaha - weight 0,446 kg 1,050 kg
max. vstupny tlak Pe-max. - inlet pressure PE ~ max. 10bar min. 2bar max. 10bar min. 2bar
max. teplota 10bar - max. temperatur at 10bar ~ +50°C +50°C

Napétie - Voltage

Aplikacie - Operation

Druh ochrany - kind of protection
Elektr. pripojenie - elect. connection
Vystuzenie - fortify

Montéazna pozicia - mounting position

vr G NI/min A
122901 G, 900 48
142901 Gv, 4000 70

24=; 48 V/; 30/60 Hz

el. Standard; pneumatic

IP65(P54) DIN 40050

DIN43650, Type B, PG9

Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
akakolvek - any position

B Cc D E -

157 36 26 44 1
183 42 33 57 1

fluid djvisi
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Gul'ovy ventil
Ball-valve

Gulovy ventil - Ball valve

Vaha - weight

max. Vstupny tlak Pe-max. - inlet pressure PE
max. Teplota - max. temperatur at 10 bar
Konstrukcia- construction

Aplikacie - operation

Vystuzenie - fortify

Montéazna pozicia - mounting position

1/8” - 3/8” 1/2” - 3147

0,36 kg 0,813 kg

16 bar 16 bar

+60°C +60°C

3/2-cestny - 3/2-ways

Knebel - T-Handle

Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
akakolvek - any position

vr G Nl/min B Cc D

110301 G 1800 40 3i 20
120301 G, 2800 48 57 26
130301 G34 2800 48 57 26
140301 Gty 11000 70 70 34
150301  G3, 11000 70 70 34

Presny regulator

Precision pressure regulator
B
. : bez manometra/without Mano.
le d Regulator - Precisionregulator 1/4” 1/2”
Zavit manometra - pressure gauge thread 1/4” 1/4”
\ 1 Vaha - weight 0,33 kg 0,85 kg
it max. Vstupny tlak Pe-max. - inlet pressure PE 16 bar 16 bar
max. Teplota - max. temperatur at 10 bar +60°C +60°C
Prietok vzduchu - own air use 2,6 I/min
: VystuZenie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
Montazna pozicia - mounting position akakolvek - any position

vr G Plbar] Nl/min B C D E -

120401 G, 0,2-6 2000 48 67 27 94 1
140401 G', 0,2-6 6000 70 97 36 133 1

Presny regulator
Precision pressure regulator

-

Bl
E—

i

Regulator - Precisionregulator Pa 0,05 - 2bar Pa 0,05 - 4bar Pa 0,05 - 7bar

Pripajaci zavit - connection thread 1/4” 1/4” 1/4”
Zavit manometra - pressure gauge thread 1/8 1/8 1/8
g1 i Vaha - weight 0,6 kg 0,6 kg 0,6 kg
max. Vstupny tlak Pe-max. - inlet pressure PE 16 bar 16 bar 16 bar
B max. Teplota - max. temperatur at 10bar +60°C +60°C +60°C
; L] v . Prietok vyduchu - own air use 2,2 l/min 3 I/min 4,1 I/min
= N = Vystuzenie - fortify Winkel oder 2 Bohrungen - Elbow or 2 drillings
i, MontéZna pozicia - mounting position akakolvek - any position
\ &
4 vr G Plbar] NI/min A B (o3 D

120402 Gv, 0,05-2 950 58 17 102 119
120403 G, 0,05-4 950 58 17 102 119
120404 G', 0,05-7 950 58 17 102 119
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